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ElötizetéMÍ p é n z e k é s r e c l a u i á t i ó k « kiadótulajdonos-

hoz, Fe ig I ( l y u l a nyomdászhoz (vÁroskor 81) intézendök 

Nyiltter sora 4 0 flr. Hirdetések nagyság s z e r i n t . 

Erkölcs és társadalom. 
A régi idők dicsérői , kik a mai kort n e m 

i smer ik s n e m in akarják i s m e r n i , azok k ik iá l t ják 

a mai e m b e r r ő l , a mai t á r s a d a l o m r ó l , h o g y m e g -

r o m l o t t . A z t a régi kort , m e l y a mai t e m p o r i s 

act i , mai l a u d a t o r á n a k j e l e n idő volt , v i s zont az 

akkor i vének ó c s á r o l t á k . A z e r k ö l c s b i r á l á s t ehát 

n e m uj do log , a d i v a t o s e r k ö l c s ö k ó c s á r l á s a n e m -

k ü l ö n b e n . 

D e vak h i ú s á g é s t ú l t e n g ő ö n é r z e t t v o l n a 

e l h á r í t a n i m i n d e n m e g s z ó l á s t a mai időkrő l , a 

mai t á r s a d a l o m r ó l , s a mai e m b e r e k r ő l . A z i g a z , 

h o g y k ö n n y e b b sz idn i az e r k ö l c s ö k e t , mint keresn i 

a t á r s a d a l o m erkö lc s i g y e n g e s é g é n e k okai t , f ő l e g 

m e g j a v í t a n i a társadalara erkö l c se i t . O l y a n v i s z o n y -

ban áll ez a két d o l o g , m i n t az a n a l i e m u s m e g a 

s z in téz i s , v a g y m é g t a l á l ó b b h a s o n l a t : mint é l e t e t 

t e r e m t e n i é s é l e t e t k i o l t a n i . 

M é l y é r e hato ln i a h a n y a t l á s o k a i n a k : már 

fél o r v o s l á s . 

D e e l ő b b a b e t e g s é g tünete i t kel l v i z s g á l n i ! 

É i e t f e l f o g á sunk m o s t a n á b a n k ö n n y ű , fö l s z inen 

járó . S z e r e t j ü k m a g u n k a t a z z a l á l ta tn i , h o g y ez 

b o h é m s é g , p e d i g n e m az , h a n e m az e l m é l y e d é s 

h i á n y a . D e m i b e n is m é l y e d n e el a mai e m b e r ? 

Mi l e h e t n e az , a mi a mai e m b e r t ö m e g e k e t m e g -

r a g a d n á é s l e k ö t n é ? A mul t é v t i z e d e k pol i t ikai 

é s t á r s a d a l m i e s z m é i r é s z b e n m e g v a l ó s u l t a k , r é s z -

ben l e jár tak . S z á m o s n a g y v í v m á n y n a k t ek in te t t 

t á r s a d a l m i reform m e g b u k o t t , m á s o k p e d i g nem 

b i z o n y u l t a k f e j l e sz t é sre a l k a l m a s o k n a k . 

P e d i g e g y k o r e re formok ór iás i t ö m e g e k sze l -

l emár j ában hömpölyögtek . Ideálok voltak pol i t iká-
ban, t á r s a d a l o m b a n egya rán t . Sőt helyesebben szólva 
a politika is t á r sada lmi re fo rmokér t küzdöt t álla-
mok, pár tok t á r sada lmi eszmék szerint csoporto-
sul tak . A k k o r volt ez — nem is o lyau régen, — 
mikor a demokrácz ia eszméje belevet te magá t a 
legfelsőbb ré tegektől a legalsóbbakig m i n d e n h o v á 
s politikai és fegyverre l való ha rczokka l u t a t tört 
m a g á n a k s k ivivta nagy diadala i t . 

N á l u n k is meg já r t a ez a sze l lemiráuy a maga 
d iada lu t j á t . Po l i t ika i berendezéseinket e lsöpör te s 
helyébe á l l í to t ta a maga uj inst i tuczióit . 

A t á r sada lomban már nem ér tek el ilyen 
f r appáns ha t á soka t . A tá r sada lom in tézménye i , 
szervei bonyolódo t tabbak , mint az á l laméi és j obban 
vaunak körü lbás tyázva , mint az ál lami in tézmények . 
Egy-egy erősebb politikai szélvihar ezeket e l sodor ja , 
amazoka t csak hosszú idők rozsdá ja tud ja k imar -
j i tan i . Es erős bástyái a t á r s a d a l m a k n a k a k isebb 
t á r sada lmi csopor tosulások. Ezek e l l ená l l ának s a 
inaguk konzerva t iv izmusáva l az u j eszméknek ezek 
ellen valóságos guer i l l a -harczoka t kell fo ly ta tn iok . 

A demokrácz ia még mindig fo ly t a t j a ezeket 
a kis c s e t epa t éka t . M<<g nem tudot t megbirkózni 
minden kisebb csopor tula t ta l , sőt k ü z d e l m e ma 
nehezebb, inint volt kezdetben. Mer t azokkal az 
e lemekkel , a melyeknek haladás , emelkedés , hogy 
ne m o n d j u k , haszon voltak a demokrácz ia sikerei , 
könnyen meg tudott ez a sze l lemirány a lkudni . 
Alku n é l l ü l is befogadták szívesen. 

Most már — néhány tized óta — a demo-
krácz ia oly e lemekhez ért, melyeknek á ldoza t volnn 

a demokrácz ia befogadása . A pol i t ikában ez elemek 
kényte len voltak engedni , meghá t rá ln i , mer t a nép 
nagy tömegeinek nem túr tak e l lenál lani . De a t á r -
sadalom erösebb bás tya , ezt még nem t u d t a egé-
szen bevenni a demokrácz ia . S a jövőben tán még 
kevésbbé fogja tudni , mer t a t á r s a d a l o m el lenál ló 
elemei számban is m e g g y a r a p o d t a k , még pedig 
igen sa já t ságos elemekkel : azokka l , a me lyek edd ig 
maguk is közvitézei voltak a demokrácz ia esz-
méiért harczoló se regeknek , vagyis a népnek . E z e k 
az elemek hogy-hogynetn m u n k a ós a k a r á s á l ta l 
fölvergődtek egy bizonyos polczra 8 m e g m o z g a t v á n 
a rugóka t , melyek könnyebben engednek , e l nye r t ék 
az elevál t t á r sada lmi á l lás külső je le i t s most 
ugy viselkednek, min tha maguk szüle tésük ó ta , 
őseiknél fogva lennének azon a poziczión. S hogy 
anná l j obban c lhigyje ezt nekik a világ, ók mos t 
a legelkeseredet tebb el lenségei — a hogy ők ne-
vezik — a profanuin v u l g u s n a k . 

Ez a demokrácz ia mai képe a t á r s a d a l o m b a n . 
A pesszimisták az t m o n d j á k , hogy ez e g y ú t t a l a 
demokrácz ia megteneklése , a könnyebben hivők 
szer int pedig a mai helyzet csak á tmene t i s t á d i u m 
a demokrácz ia tel jes d i ada l a felé. 

Aká r melyik félnek van igaza : semmi kétség, 
a demokrácz ia ma m á r nem olyan e s z m e á r a m l a t , 
a melylyel az emberek beé rnék . Már nincs m e g 
ez eszmeáramni fk a régi tüze, régi eré lye . M á r 
nena fogla l ja le egészen a m a g a s z á m á r a eszme-
vi lágunkat , s nem üres szó azok ál l i tása , kik az t 
mond ják , hogy korunk erkölcseinek h a n y a t l á s á t 
az okozza, hogy n incs erkölcsi és szellemi éle-
tünknek m a n a p s á g i r á n y í t ó eszméje . 

TÁRCZA. 
Régi legenda. 

A .EÓÜZKO É8 VIDÉKE* tárctája. 
I r t * : Vrohl ioky J a r o a l a v 

Azokban a azép időkben tö r tén t , amikor a J ó éa 
a Koaaz azon huzakod tak , hogy mely ikük legyen a világ 
ura. Ma nnudake t t ő oly ha l lga tagon trónol az emberek 
aztvében, mint valami zordou b i l v á n y k é p ; nap ja inkban 
a J ó m á r csak fo lyó i ra tokban beszél éa ké rked ik a tet-
teivel, a Koaaz e l lenben csak a biróaág előtt ezolal meg, 
ón ezenkívül a nalural iaz t ikua iakolu regényeiben, de caak 
rövid idő ó ' a . 

Akkor iban olyan emberek ia é l tek , akik a J ó t • 
i iosazal öaazebékóltetni könnyű dolognak t a r to t t ák ; eb-
ben a véleményben pedig nemcsak köl tők le iedzet tek , 
hanem komolyan gondolkodó bölcsek, fehér parókái* bí rák 
éa t i ss te le i re méltó papi szemelven . 

Sőt egy ideig ugy lá tazot t , m in tha még a J ó éa 
Kossz, maguk ia keze t a k a r t a k volna nyú j t an i egy mái-
nak éa az ember iséget , va lamin t annak tö r téne té t aka r -
ták volna fe lhaazn i ln i , hogy a a v i lágossághoz vezető 
u ta t* megeainá l ják belőlük, amin t ezt ü u g o Vik to r oly 
azépen megmond ta valahol . Akkor iban a J ó éa a Koaaz 
békeaaéges tárgy a láaokba bocsátkoztak egymássa l . A 
J ó n a k angya lok Voltak a szolgai , a Hossznak ördögök. 
Ezek a te remtesek az emberek azivet v i ta tga t ták egy-
mástól — és a 8< té tségnek a Világosaagal fo ly ta to t t 
ősrégi küzde ime őbeunök öl tö t t teatet . Mindenüt t talál-
koztak, egyik mindenü t t ú t j á b a ál lot t a más iknak , és 
i lyenkor anny i ra e lkese red tek , hogy m a j d n e m keaael ron-
tottak egymáxr.ak ; de azér t békés t á rgya lá s ra ia bá rmikor 
készek vo l t a t , pe rsze mindig e r e d m é n y t e l e n ü l . 

T ö r t é n t egyszer , hogy ejry ördög valami fes tő mű-
helyében ta lá lkozot t egy angya l l a l . 

Ez a derék festő éppen Krisztust fes te t te , amin t 
vért izzad az o la j iak hegyen. El talált a ludni a m u n k á j a 
mel le t t és f á r a d t kézéből k ie j t e t t e az ecse t j e t . Egész nap 
dolgozott és más nap reggel valami ü n n e p volt megta r -
tandó a kolostorban s a képpel akkor a k a r t á k a főol tár t 
földiaziteni. Déle lő t t maga az apá t meut el a fes tő mű-
helyébe, hogy M művészt nagyobb serényaegre buzdítsa. 
Csakhogy a juliuoi del for rósága legyőzte a jó e m b e r t , 
aki pihenni dölt , f á r ad t pilláit lezár ta az álmok nzürke 
pi l langója éa képzel t dolgokból t i tokzatos kört vont a 
fe je körü l . 

Egy angyal röppen t keresztül a levegőn — ennek 
az angya lnak pedig az volt a azokáaa, hogy, el-el latoga-
tot t a f e s tőműhe lyekbe és néha-néha szívesen nézege te t t 
be a Mttdonnanak ea Czeczi l iának álmodozó szemeibe . 
O t t lebeget t a szentek teje fölött és ta lán még fénye-
sebbé te t te azt a i ae ther i á t lá tszóságot , azt a fö ldöntú l i 
varázst , melyről ma azt t a r t j á k , hogy a régi mes te rek -
nek volt k izá ró lagos sajá toosága. Ma t ehá t a k e r t b e n 
t é rdepe lő Kr i sz tus t lát ta ra«g a festő vá sznán , a m i n t 
halovány f e j é t mélyen mellére h a j t j a — fenséges hom-
lokáról a veres izzadság vékony pa takokban foly össze-
kulcsolt keze i re — bizonyosau a töviskoszorut s e j t i ; a j k a i 
imá t rebegnek : A t y á m , ha akarod, fordí tsd el tőlem ozt 
a ke lyhet . 

Az angyal megál lo t t és isteni hal lgatásba merü l t . 
A bevégzet ieu Kr i sz tuskép ott volt a fes tő á l lvá-

nyán és föhi t te ugy kis kép lógott a fa lon. A kis kép 
egy F a u n t áb rázo l t , aki egy egéaz r a j szúnyogot és 
pi l langót f u j t el maga elől. Ez a F a u n ugy látszik 
szunyadozui a k a r t aa erdő csöndjében , de a közeli pa tak 
szunyugja i éa a bokrok pillangói nem hagy ták elaludni . 

Az angya lnak Krisz tus halovány fe jéről önkény-
telenül is a j idomtalan F a u u pufók a r c z i r a t é v e d t » 

t ek in t e t e . C s a k h a m a r a testőál Ivanyon n y u g v ó k é p r e 
a k a r t a v issza i rányí tan i a t ek in te té t , de a F a u n n a k két 
o r e sá j a egyszerre csak még jobban megpufTadt, szemei 
lázas feuybeu r agyog tak , szőrös kezeivel a pi l langók 
u t á n kapkodo t t , melyek mindenfé le szi l iekben csil logva 
o t t tánczol tak a fe je körü l , és s zá rnya ikka l a k é p n e k 
tömör a ranyozo t t ke re té t c s a p k o d t á k . Az angya l m e g é r -
te t te a dolgot . A Kosszaaág i s tene vau it t , éa igy a d j a 
tud tu l a j e l en l é t é t . 

Az angyal már inost nem h á t r á l h a t o t t meg. Be le -
ke rü l t a régi küzde lembe , a s z e m r e h á n y á s o k és huzavona 
örök d a n á j á b a — melynek mindig valami fogadáa a vége. 

— No, uiit t á tod a szádat a gyönyörűség tő l P No 
bizony, é rdemes is enny i r e megbámuln i ezt a inázo lványt ! 
— gúnyolódo t t a S á t á n . 

— I lye t mégsem tudná l fes teni , gonoaz lélek, felel t 
az angya l . 

— F o g a d j u n k , tudok I 
— F o g a d j u n k , hogy nem tudsz ! 
— l l á t mibe f o g a d j u n k P 
— Mondd meg te, hogy mibe ! 
— No jó . H á t a mester l e lkébe , — mondá az 

Ördög. Ped ig biztos z s á k m á n y t sza la j tok ki a kezem 
közül . Ez a k é p m u t a t ó e m b e r c supa s zen t eke t p ingá l , 
pedig a l egkegye t lenebb uzsorás a világon — n e m r é g ia 
a szomszédja özvegyének e lkó tya -vegyé l t e t t e a t utolsó 
vánkoaát , azonkívül t i l tot t v iazonyban él a — 

— i i a l lgaa , r ága lmazó I — F o g a d j u n k a mes te r 
lelkébe, hogy te nem tudsz i lyen képe t fes ten i , ami lyen 
ez i t t . 

— Ohobó ! K u t y k u r u t t y ! kaffogott a S á t á n . Ma jd 
meglássuk, ma jd meg lás suk . Szakasz to t t i lyen less ni ; 
olyan hamar e lkészülök vele, hogy a mester föl se ébred 
addig. 

— Áll a f o g a d á a ! 
A S á t á n leszállott a fa l ról , kezébe vet te a sxórős 



Ez az eszme még megszületésre vár. Lehet 
ugyan, hogy már megszületett . Legaiább egy nagy 
tábor azt hirdeti, hogy az u j eszme már 11 a 
szocziálizmusban. 

Ám mi nem mérnök ezt A nézetet feltétlenül 
elfogadni. Az is lehet, hogy a szoeziálizmus csak 
egyik mellékhajtása a demokrácziának, s ha az 
állami életben, a politikában sikereket is fog aratni , 
a társadalom ellenállásán ugyancsak megtörik. 

De lehet, hogy a szoeziálizmus csakugyan 
hivatva van arra , hogy szellemi és erkölcsi felfo-
gásunkat ujjá teremtse s ujjá nevelje. De a azo-
cziálizmua eszméjének azt a megfogalmazását nem 
ismerjük még, a melyben csakugyan e l fogadhatná 
az állam és a társadalom is. Az ilyen eszmék 
soká szoktak érni, évtizedekig, évszázadokig; lehet, 
hogy a szoeziálizmus is ínég csak az érés folya-
matában van. 

Viszont az sem lehetetlen, hogy ez az eszme 
már elvirágzott s nemhogy már megérett , hanem 
tul is j u tván az érés korszakán, immár a rothadás 
s tádiumába jutott. 

A jövö története lesz hivatva ezt elbírálni J 
most csak annyit látunk, tudunk és érzünk mind-
annyian, hogy szellemi vi lágunknak nincsen esz-
meideálja. Ezt bizonyítja korunk anyagias felfogása ; 
életünknek, társadalmi berendezéseinknek s intéz-
ujéuveinknek működése. Politikai berendezéseink-
ben még meg vannak a letünöben lévő eszme-
irányzatnak, a demokrácziának külső formái, a 
demokráczia legkedveltebb iutézménye, a parlament , 
mely világszerte él és működik, de elvesztettük a 
beléje vetett bizalmuukat , leszállítottuk az ideális 
piedesztál magaslatáról s szeretjük hangoztatni, 
hogy a parlamentek már lejárták magukat . 

A régi idaálok tehát pusztulnak-vesznek ; 
u j aka t pedig nem alkotunk magunknak . Ne cso-, 
dál juk hát, h i a bukott mult ideálok és a még 
csak megszületendő jövő ideálok közt való e mai 
átmeneti korszakban ugy alászállott az erkölcsök 
nivója. Mindig igy volt ez az átmeneti korszakok-
bau. Ez az erkölcsi romlás az a salak, melyből 
az eszmék tüze kivált ja a szil iaranyat, a jövendő 
ideált. E. 

— Szemelyi hírek. Dr .Németh Antal kir . tanácaoa, 
győri kerület i főigazgató, ki hétfőn g imnáz iumunka t lá-
togatta, kedden innen Győrbe utazot t — Dr. Mezihradszky 
Kaloián megyei föurvos e hét keddjén hivatalos j a n i d b a n 
Kőszegen időzött . — Tipka Ferenc* polgármester (tenteken 
városi ügyben Szombathelyen to l t . — Dr. Drtitzktr Jozaef 
gyógy in tézet - tu la jdonos mait kedd«n jo t t haza tőbb heti 
u tazasáról . 

f a rká t és egy legyintéssel le törül te a mesternek meg 
nedvea featéaét, azu tán maga elé igazgat ta a váasuat , 
csöndesen odább tolta a* alvó ineatert éa munkához látot t . 

Megvallom azonban, hogy a S i táunai: kezdetben 
fogalma aem tolt arról , vajon s i k e r ü n i fog-e a m ü v e ; 
a fogadast e*ak merő hetykesegből ea ördöngösségből 
a j án lo t t a . 

Azu tán m i n i i-« e lcsudálkozot t ra j ta , hogy mégis 
mily ügyeaen kezeli az esetet , éa mily szépen válogat ja 
össze a színeket — a da rab szénnel mily gyorsan voti 
váazonra Krisztus fejének ea a l a k j á n a k , a f áknak es az 
eiTeaz tá jnak körvonalai t . A munka nagy on jól es g) orsan 
haladt . A színek esak ugy duzzadlak a fénytől , meleg-
ségtől éa élettől. Persze Krisztus arczkife jezeae adta a 
legtöbb dolgot — de az ördögnek mindig jó volt az 
emlékező tehetsége ea mindig ki tűnően ér te t t az u tán-
záshoz. Ezzel a nagy feladat tal iá szaporán elkészült 
tehát , ugy, hogy az angyal inar nyugta lankodni kezdet t . 
Csakhogy az e lbizakodot tság rendesen bukaaboz vezet. 
Az ördög megszedni! a d iadal tol — és veleszületet t 
ördöngössége utoljára is erőt vett r a j t a . Amin t tudnii l l ik 
az I s tenember kezeivel és U b u v a l is e lkéazül t , a sá tán i 
humor egyszerre lohol vetet t benne, és őt r e t t ene tes 
i s tenkáromlásra kesztete ; annyira biztoa volt a gyözel-
meben, hogy merő tréfából — ördógkarmoka t festőit az 
iateneinber bal lábára. 

— Elveszte t ted a fogadást ! dörögte az angya l , 
mielőtt meg a sátán ecset je az utolaó karommal e lké-
szülhete t t volna. A mester képe nem ilyen volt . 

A Sá tán elsziszszcntette magá t , ke l té tör te az 
eoaetjet éa az á l lványt már éppen föl a k a r t a dönteui 
képei tő l , mindenestől — de ekkor fölébredt a featő I 
Sá t ánnak is, Angyalnak ia, el e t t l ü n n i ö k — a fes tő 
lelkéért kezdett huzakodáat talán od ifönn fe j e t t ék be 
valahol, a caillagür fölöt t . 

— Áthelyezés . Vasvármegye főispáni t i t k á r j á t , Pápay 
I s tván t haaouló minőségben Pozsoninegye fő ispánja melle 
helyeztek á l . 

— Remi á tadasa . Az ő felsege által Major J á n o s 
prépost-plébánosnak adomanyozoi l P e r e u c s Jozsef-roud 
lov*g-kere»/ t jé l a illegve főispánja « ho 1 l - e " a varos pol-
garuiesteri bna i a l aho / . küld e, ahol azt liétfön ad t ák á t 
a k i tün te te t tnek . Az á tadásról kétfelé verzió ker ing a 
varoxbau. Az egyik azerini a po lgármes ter s a j a t ötlete-
bői városi ha jdúval küldte volna at a p lébániára a rendet , 
a másik szeriül preposiunk kivaDta volna az á tadasuak 
ezt u fo rmá já t . Inforuiáczióiuk szerint a / o n b a n egyia 
verzió aem felel meg a valoaágnak » a rend a tve te lenek 
törtenete ez. : Mikor Major J á n o s prepost -plébáuos a 
városházáról mindig bőven kiszivárgó hírekből megtud ta , 
hogy az ő lovagkeresz t je a városházán van, illed Inies 
hangon megfogalmazot t levélben a r ra ker le a po lgá r -
mester t , hogy uz á tadasna l neiaiáu tervezet t haugosabb 
formát nem kivall ja , sót a ki iunteies a lkalmából bizo-
nyos i l le tektelen oldalról megjeleli te tet ' k r i i ika Okabul 
egyenesen el lent mond minden nyilvános a k t u s n a k . 
Kölcsönös megegyezés folytán azu tán Major J á n o s pré-
pos t -p lébános átment a polgármester i hivatalba, e lá i r la 
az o k m á n y o k a t s a polgármester től al vei le a lovagk eres/.-
tel . A városi hivatalszolga csupán a ki tüntetéssel j a r ó 
egyeb dolgokat vi t te at a p leban ia ra . 

— Elöadasok az arvahazhan. A Kelet-AdelfyUAv 
arvitházban, hol olyan hasznosan szórakoznak a Iiöven-
dekek , t egnap is volt színi-előadás. J ö v ő szombaton pe-
dig, a ka iacsony es te je t szinten a lkalmi e löadassal ülik 
meg a dúsan megrako t t karacsonfat a l l i lanak fel. Ezzel 
az előadások sorozatá t egyelőre befejezik. 

— Mégis lesz hangverseny. Zichy H e r m á n ne g ró fné , 
kiről a múl tkor azt i r tuk, hogy nem fog Kőszegen föl-
lépni, j a n u a r közepe t á j á n megts hallatni fogja nálunk 
bajos ; iang|at . Az. e rdekesnek Ígérkező hangversenyen 
a grófné éneke t egy helybeli előkelő erő kiseri zongorán 
s azonkívül egy neves humoris ta fog eiöadast tar tani . A 
hang versein i Jíóth J e n ő rendezi . 

— Házassagok. T e g n a p delelőt t Schledtrtr J á n o s 
soproni vendéglős varosunk egyik po g . t i ának , Szeyhold 
Kálutáu Karolina leányát vezette o l tárhoz. — Dr. Deutsch 
Lajos helybeli ügy Ved e hó 26 an a becsi I X . kerüle t i 
izraelita imaházban eg> bekeleset t a r t j a Heim Szidónia 
kisasszony nyal, czv. Heim Zstginondne leány ával . 

— Színházi estek, llavy La jos sz ín tá rsu la táva l a 
mai napon fejezi be Esztergoinban e lőad t sa inak sorozatá t 
s a / t á n fö lkerekedik , hogy kózibénk jöj jön. Közónse-
gi inkuek kapó ia jönnek a színházi esték most, mikor 
az ember alig tud ja unalmát elűzni . A jól szervezett 
szinész- társasag elő<dása mellet t , a / t his/.ünk, kellemesen 
fogunk asórakozni . 

— Karacsonyfa-ünnepek A jövő szombat ra eső 
karácsonyes te jen s t e p karácsonyfa-ünnepe t fog ülni kel 
jó tevő noegyesü le tünk . A protes táns uói egyesület d U. 
4 órakor apolgári iskola ra jz te r ineben , it kath. nö-egye-
sület d. u. 5 ó rakor a kath. fin-iskola 1. osz tá lyú ter-
mében Üli meg a kis J é z u s eljövetelének ünnepe i . Mm-
uéi helyen nagv mennyisegü ruhanemű es elelmiazer 
kerül kiosztásra a szegények közölt . 

— Halalozas. Köa/.eg egyik derek fiának e lhuny-
táról kapiunk hí r t . Kulin Vincze József , ast benedekrend i 
aldozópap, pé eidi lelkész f. e. d e c e m b e r 12-en 55 eves 
korában veazpremmegyei I ' e terden e lha lá lozot t . A hoz-
zánk ju t t a to t t pa t t é így s zó l : 

A pannonbaimi s/.t .-Ueiiedek-rend lagja i szomoro-
dott szívvel j e l en t ik , hogy azereiett r end iá rauk , Kühn 
Vincié József azt. Hened»krendü áldozópap. peterdi lel-
kesz f. evi deczetuber 12-én reggel 7 órak >r a végső 
szentségekkel e l lá tva rövid szenvedia ut.in az Úrban 
olhuavt . A boldogu<t liült le temet f. hó 14-en, szerdán 
delelöit y órakor — a le lk iüdveér t t a r tandó szent miae 
uián — fogjak a peierdi te inelöben örök i n u g a ' o m r a 
elhelyezni. — S / u ' e t e i t Köazegeu, 1H43. deczember 6-án ; 
a szt.-Hened ' k - r endb • lepet t 1860., t m i e p e l y e s fogadal -

Ugyanekkor be toppant az apá t es két szerzetes t 
hozott magával . Azért j ö t t ek , hogy a holnap reggel i 

i ünnepély re készült kepét magukka l vigyek. A mes te r 
liazteleltel)eaeu üdvözölvén őke t , át a k a r t a adni a m ű v é t . 
De im ! e lsápadt es megrázkódot t a r émüle t tő l . A Meg-
váltónak deneve r -ka rmok v illák a bal lábán — hisz' 
est ö nem i lyennek fentet te — avagy talán megőrü l t 
volna f 

Az apá t és a két szerzetes is kövé megredve állot-
tak a kep élői t . A mester közel állott az öngyi lkosság-
h o z ; az egyházi férfiak hi tel t ad tak a s zavának , hogy 
ez nem az ő müve, mert hiszen ma reggel az apá t ia 
látta a befejezéshez közel álló köpet, melyen Krisz tusna 
ember- lahai voltak 1 Az öreg mester csak nem fog ilyen 
i s tenkáromlás t veghez v inn i ! 

Az üii. epet azonban holnap reggel fog ják megtar -
tani — hát inár uiost mit tegy euek P 

— H á t egyelőre csak így akasz t juk a képet a 
főoltár f ö l é : vélte az apá t , a Megváltó labait pedig 
viragokkai fogjuk e l t aka rn i . Az ünnepély u tán majd 
kiigazítja a mester . Nyi lvánvaló dolog, hogy a S i t ánnak 
nem tetszik a kegyes ünnep , melyet a kep nélkül nem 
lehet megtar tan i ; így tehá t megromol t a a müve t . De 
hát hiába incselkedik . Ezt a dolgot azonban a leguagyobh 
t i tokban kell t a r t a n u u k . 

Minden ugy tö r tén t , ahogyan t e rvezve volt és az 
ünnep jól s ikerü l t . Mindenek dicsérték a képet — de 
a mester már nem vál toztatot t r a j t a semmit . Masnap 
reggel élet telenül ta lá l ták az ágyában . 

— No lám, mégis csak istentelen ember volt, 
monda as apá t , ennek pedig az ördög volt az okozója . 

A kép ugy maradt , ahogy volt — hogy azonban 
mi történt a mester lelkével , azt most nem tudom ; ta lán 
majd csak a J o z a f á t völgyében fogjuk meg tudn i . 

mat tet t 1867., á ldozópappá azentelték 1867. T a n á r 
palyáu 12, lelkészi palyai i 19 évet töl töt t . 

P e l e i d , 1898. deozember 12. Az örök világosság 
fényeskedjek ueki ! 

— Temetes . Mult vasá rnap d. u. 2 ó rakor tugv 
részvét me l l en t eme t t ek Kortvelyeaon Muszl La jos nyu-
galmazot t kőszegi ag. ev. igazga tó- tan í tó t . Kőszegről vagy 
tizenöten vettek reszt e t e m t t e s e n , mely Sz. - tJot th ard 
környékeitek óriási reszvé 'e lo s a K is/.egról le randol t é n e k -
kar közreműköd ő r e me l l e t : uagyon impozánsa vallott . 

— Halalozas. Ozv. Horgot l l u r m a n n e e lvesz te t te 
egyik derek hat , a sok r e m é n y r e jogosi to K t r o l y t , ki 
Nemelo r szagbau e iek t ro toku tkus volt . A fiatal embez , 
mikor ba ja sulyosaObra val lot t , hazak ívánkozo t t es itt 
is tiail meg a szerető t de sauya kur ja i között e hó 12-en. 

— Vasar. R e n d k í v ü l i kedvező őszi idő já rás mellett 
t a r to t ták meg mul t kettőn va rosuukbau az orazagos 
sasár t . Az e m b j r e k u»ak ugy hu l lámzot tak az ulczakon 
és végig a vasari s a t r ak közöt t , miközben nem egyszer 
szinte mzgtor iodut t az e m b e r á r a d a t . R u h a f e l e k , ele.mi 
es j á tékszerek nagy keres le tnek ö rvende t t ek , n e m k ü -
lönben a lánoa joszag. A m a r h a v a s á r igen lá toga to t t 
volt. Egyszóval a karacsouyi vasar nagyon Oevállott az 
ö szokat lan eleuk torgaimaval . 

— Öngyilkossági kiserlet . Mayer J á n o s 10. ezred-
(teli kösvi tesz mult s z e r d á i az esti ó r a k b a n szolgáíai i 
f eg \vé réve l öngyilkossági s zándékka l álla a ia t t a fe jébe 
löti. A szerencséi len ember t a lövés nem ölte meg, csak 
tilsó a i lkapcsa t ronosoita szo1, melyet a gyorsan kezuel 
levő orvosok összevar tak es u súlyosan seOesültoi a pol-
gári egyesület i kó rhazba szállít l a t i ák , hol dr . Laurinyer 
korházi orvos kezeli. Szereucset len magánv i szonyé t in-
dí to t tak a szegeiiy ka tona i vegzetea te i ieuek e lkóve iése re . 

— Beronditott Utczak. l 'au. iazl iangok merü lnek 
tel egyiK-masik u>czanak e lhagya to t t s aga , rondosaga 
miat t . A múl tkor iban le t tek szo«a a postaköznek undo-
rilo sa ia t -p i szka t s azóta az utc/.ai piszokról a k á r h a u y 
megjegyzest ha l ;o t iuuk. Sa j á t s ágosnak t a i a l j u * a z o n b a n , 
hogy az utczai imzer i áa raeppeu azoa az egyesttv a un 
f igyeimunket h ív ják fel es uutu teszik egyút ta l azu ta a 
városházán, amikor úgy csendesen összeülnek egy kis 
t anaeskosás ra . U g y e , hogy az a meggyőződésük , a ta-
pusztalatut, hogy : az iyéret szép szó . . . 

— Szesze lyes időjárás. Hol napsuga ra s üs / i idő-
ben járnaK-kelneu az e m b e i e t , hol meg a te l re figyel-
meztető hideg elöl menekü lnek a meleg azobába. A bet 
elejen teuyleg napon s ü t k é r e z h e t t ü n k , de j o t t azu tán a 
hideg szel, hozott esőt, sőt egy kis menydorges i is es 
pet i teken már havas esőt meg h ó p e l y h e k e t . 

— A mi Városunk 1 Abban az é rdekes kepsoro-
Zdtbau, melyet most számról s zamra közül a , F ő v á r o s i 
L i p o k " szerkesztősége, nemsoká ra sor kerül reánk is. 
A fényképfelvéte lek egeszeit u jak és főleg művészi 
szempontból e rdekesek . Olvasóink szives fígyelmebe 
a j a n l j u u k , hogy kisérjék t ig \e leu imel a Főváros i Lapok 
minden szamai , moit i rodalmi l ek iu te lben ÍJ első helyen 
all ez ujaág, 

— Gazdasagi tanfolyam A Rohouczon j a n u á r 1-éu 
megnyí ló gazdasági teli t au fo lyau i ra már szép *zimb>n 
je len tkez tek hal lgatók, ami a r r a vall , hogy a gazdáit a 
szakeiöadasok iraut e rdek lodnek . 

— Gazdasagi e lóadasok. A vaavárm^gyei gazdasági 
egyesüle t , mint azt anuak idejen már j e lez tük , a megye 
több helyén szake lőadásoka t rendez igy többi közöl t Do-
roszlón j au . 6. . 8., 15., 22. éa 29-en , febr , 2., 5., 12., 19. 
es 26-án a növeuy- termeléa , á l l a t t enyész tés , szöve tkeze-
tok es gyüuiolcseszet köréből ; t o v á b b i Sze rdahe lyen es 
Velemben jan. 1. es 2-án a méhészéi , gyümolcses /e i és 
n nue l szöve ike t " t ek köréből . Doross 'óu SteierUin Q a b o r , 
Sze rdahe lyen es Velembeu ( sízmadia l ' á l ocsadi ev. laui ió 
t a r t j a az e löadasokat . 

— Ingatlanok forgalma. A mul t hét fo lyamán a 
köve tke /ö ingatlanok kerü l tek t e l ekkönyv i á t í r á s a l á : 
Néhai Ghieisz József u tán a 2060 . ( 2 0 2 9 - 2 0 3 0 / b ) h*z. 
fe e Gneisz Is tván j a v á r a ; — a 2059 . hsz. fele ugv a 
(2003-2004) hsz. '/» része Queisz Bela j a v a r a . Néha i 
P a szne r J anoa es neje u t án a 2162 . és 2163 . hsz. fe le 
P a szne r Koza es Uziczella j ava ra . Soliwaroz Marton u t á n 
bírói á rverésen a 402. hsz. 257 szamu ház 170 frt vétel-
á rban Hoili Sándor j a v á r a . Néhai S u l i i F e r e n c i és ne je 
u tau a (6540-6541) , 4592 , 1036, 1039, 1701, (5768-
5773) és 2 6 1 8 / b hsz. S iah l Fe reuoz , Józse f , Antal es 
Karoly j ava ra . Néhai Snápor I s ivanue után az 5 0 1 0 . 
4980. hsz. Snápor J á n o s j a v á i a Neiiai T i p k a A n t a l i é 
u tán az 17 83. hsz, T ipka Maria j a v á r a . 

— Hirdetmeny. A gyŰtuö!osfakat ellepett ver te tű 
pusz t í t á sá ra , a l egú jabb ál lami rovar tan-á l lomási ér tesi-
tes szerint a leghatásosabb szer a pe t ró leum emuls io , mely 
következőleg all i tatik elő : 3 liter lágy vizbeu fe l for ra landó 
50 d e k a mosószappan ea ehhez hozzá keverendő 6 111r 
kissé meleg petróleum. A keverék o lykép sü rüs i t e s sék , 
mint az összeálló te j föl . Ennek ineg iö r i éae ie u táu a 
ke te rék legfel jebb 10-szer annyi vízzel h ig i tandó. Ezen 
keverékkel a fának fe r tőzö t t részéi t , a hol a j e l l emző 
pelyhesaeg muta tkoz ik , beeresz t jük a a i t a s súkseghez 
képest i smete l jük . Az ész.lolt sebek kisebb f ákná l ol tó 
viaszkkal , nagyobb f ákná l pedig t iszta, lehetőleg friss 
m a r b a t r a g y a , kevea agyag a meg kevesebb mészből ke-
azitett keverekből készül t tapasszal oly módon kenendok 
be, hogy a sebek soha nyi to t tan ne á l j a n a k , A sebeket 
jó előzetesen olvasztott há j ja l vagy faggyúval bemázolni , 
hogy fenti t ap sa i az illető aebeu boaszu ideig r a j t a 
marad jou . A fák he tenk in t , később k é t h e t e n k é n t meg-
vi /sgálandok s a netán újból j e l e n t k e z ő foltok a közöl t 
móJou e l távol i landók. A/, u t á n j á r á s kivált m á j u s - j u u i u s 
hónapokbau legyen a leggondosabb a ha a fe r tőzö t t terület 
összes fái ( törzse s koronáju) k i ta r tóan s a laposan meg-
t i sz t í t ta tnak , as e redmeny biztos s a fák már egy évi 
i r tás u tán is megt isztulnak a vé r t e tü tő l . 

Kőszeg, 1898. noveinb. hó 30. l\pka Fer$nct, 
polgár maitar. 

H Í R E K . 



— UJ mezben. A vifros-körön levő Jiínosd'féla 
fflszeriizlet most csino* u j belső berendezéssel f<>gad|a a 
vevőket . Az Üzlet Iulajdonosa sokat fordí tot t ízlésre, 
csínra I'H CEelazertiségre. Hu ínég hozza vesszük a fényes 
világítási es pompás kiszolgálást , azt az üzletet biTvást 
a fővárosi legelőkelőbb üzle tekhez hason l í tha t juk . 

— Igen czélszerű éa ölesé karácsonyi a j á n d é k u l 
a j án l e lap n y o m d á j a u é v j e g y e k e t , melyek a leg-
díszesebb kiá l l í tásban olc»ó nrert kapha tók . 

— Szerencsét választást e j tei t a gróf Esterházy 
Géza feie cognac gyár n e z v é n y t á r s a s á g ezelőtt hat hó-
nappal , vezér igazga tó jává választván a szakkörökben ál-
ta lán tekintély gv anán t e l ismert Sárkány Arnold pest-
megyei virilis fö ldbir tokost . Az u j vezérigazgató minden 
izében modern ember , ál lása elfoglalása u tán pár heitel 
kül fö ldre u ta /o l t t anulmány ózandó a cognacipar teréu 
előfordult ha ladásoka t . A frauoziaországban lá tot t ú j í t á -
sok és az Angl iábau a az tkgépek körül t apas / i a l t javí-
tások es u j a lkotások a r ra bír ták S á r k á u y ura t , hogy a 
vezetése alat t i g y á r a t u j angol gépekkel lássa el es a 
gyá r t á s t teljesen uj , modern a l apokra fektesse . A meg-
felelő m u n k a i a m * i m m á r be fe je í l e tvéu , az Es te rházy 
g \ á r a l egmagasabb színvonalra eme lkede t t s a már i s 
muta tkozó e r e d m é n y mar most is igazolja, hogy a gyá r 
vezetése tényleg szakava to t t ea hozzá értő k e z e k b e k e r ü l t . 

— Tejgazdaság. Minden gazdának volt a lka lma 
tapasztalni , liogj közönséges e te tésnél a tehén nem ád 
e legendő es jó tejet . A gazdák f igyelmébe a j án l juk tehát 
a 45 eve a lehető legjobb sikerrel a lka lmazói t Kwizda 
korneubutg i marha t tppor t , t u l a j d o n o s : hLwizda F e r e n c z 
J á n o s cs. ea kir . osz t rák es román á l la tegészségügyi 
szerek udvari szál l í tója — Korueuburgban Bécs mel le t t . 
E/. u m a r h a i á p p o r huzamoaabb ideig adandó az eleaeggel 
együt t a tehén elé és megjav í t j a , szapor í t ja a te je t . 

)( Fontos tudnivaló. A gyomorka ta r rus egy ik« 
a leggyakor ibb be tegségeknek , mely nel, t.a nem nyulunk 
uzonual j ónak el ismert szerszer , igen gyakran s ú l y o s 
Utóbajok ál lanak be. Egy bevált háziszer a gyomorka ta r -
rus elleti dr . Ro«as é le tbulzsa tna . Valódi minden gyógy-
szer tárban es B. F r a g n e r f ó r a k t á r á b a n ( i ' r ág , 2 0 3 I I I . 

Különfélék. 
* A Karácsony-sz iget . A/. mdiai oczeáu kellő kö-

zepeu, J . i v i s z i n t é i ü l körülbelül 400 k i lométerny i re 
dé luek , magános sziget emelked ik ki a tengerből : a 
karac»ony-sz ige t (Clirisi mis - I s l and) . Tava ly az ango ok 
ku ta tó expedicziót kü ld tek od« ; az expedicz ió most 
visszatért Londouba és beszámolt t apasz ta la ta i ró l . A 
talaj vu lkan ikus , a sziget korrallriffool ke l e tkeze t t , u 
melyet földrengés Teteti tölszuire. A sziget bi lsejet oly 
ü rü erdőseg bor i t ja , hogy a/, a kevés bennszülö t t , it 
ki ott laUik, soha még egy ki lométernél nagyobb távol-
ságra nem tudot t »»!5re nyomulni , A szigetnek fő neve-
zetes«ege a sok p a t k á n y . Az omber még a f i k o u sincs 
biztosságban előlük, oda is u t aua m á s z t u k «s a g o m b -
j a i t la l e r ág j ák . 

* Száz font . Vik tór ia angol k i rá lynő nemrég iben 
egy «ZiZ fouloa bank j egye t adott a 12 eves kia l i a t i en -
berg Sándornak szüle tésnapi a j á n d é k u l . Az angol iapok 
fölemlí t ik , bogy a k i rá lynő uagv le lküsége sohasem lepi 
tul ezt a Initart, mert gye rmeke inek es unoká inak soha-
lem adot t löbbet 120U for in tná l . Év ez igv vau, a ki-
rá lynőnek régi szokása, bogy c sa l ad ja egyes ' ag j a inak 
a születésük nap já ra nem ad mán a j á n d é k o t , mint azt 
a bironvos száz fontos b a n k j o g ) e l . Uizon\os t ek in te tben 
s /abot t á ra i vaunak . Minthogy c-al . idja je len leg 2 2 4 
tagból áll, ez a m u ' a t s á g évenkeu t 268,UOO f o r i u i j a b a 
kerül és minthogy m á r félazá/.ad óta g ) a k o r o l j a , kön-
nyen k i s / ámi tha to , hogy ez idó alatt csaknem 14 millió 
f o n u t o t oszlott ki születénnapi a j a n d é k o k fe jében. 

* Vegyes hazasság . He lgoUnd szigetén a n a p o k b a n 
esküdöt t meg egy k ína i katonat isz t egy Uemet hölgy -
gyei . A vőlegény : Ts«i hadnagy néhány teiigcreiiziiszitei 
együ t t Elb ingbo jö t t , hogy olt a kormány megrende l t e 
torpedók elkei«zite»éiiel f e lügye l jen . I t t meg i smerkede t t 
l t e rg k isasssouynyal , megszere t te öt, á t t é r t a k a t o l i k u s 
vállasra es nőül vette a nemet leányt . Most inar nem 
megy vissza K i n á b i , hanem Königsi iergben — boltot 
fog nyi tni . 

* Báró Dániel Ernő ke reskede lemügyi miniszter 
a párisi v i lágkia l l i ias ra mintegy 1700 lény képfe lvéte l t 
küld Mag) a ror rzag legszebb t á j a i ró l , műemlekei ró l és 
érdekexsegeiról . A F é n y k e p e k e t Vágó Ber ta lan ur végzi 
a Magyar A laiu V.isutak mugbi /asábói . l iogy a hazai 
közönség is meg i smer j e ezeket a képeke t , a miniszter 
megengedte , hogy a Főváros i L i p o k cziuiü képes het i lap, 
mely egy rövid félév alat t ujbol közkedvel i»égüvé tud ta 
tenni magá t , számról s zámra közöljön néhány i lyen 
felvétel t . K lap előfizetői igy nagvbecsü g) u j t emény hez 
j u t n a k . 

* Érdekes album készül most, mely számos irő és 
irónő arczkópével je len ik meg. Ez a Főváros i L i p o k 
karácsonyi száma, mely b e m u t a t j a azoknak az a r ezképé t . 
a kik ez év folyamait a lap számára dolgozlak. E szám 
ta r t a lma irodalmi eseménynek ígérkezik. 

Fővárosi divatlevél. 
— A Divat Ujság-ból. — 

Közeledik az édea karácsony és megindul acerte 
a családokban a leplezett kérdések é s feleletek játéka, 
melylyel mindegyik ki szeretné venni a másikból, hogy 
mit szeretne legjobban karácsonyi meglepetésül kapni. 

Nem ia hinnék kedves olvasóink, hogy a kará-
csonyi ünnepek közelaege még a divat terén ia milyen 
forrongást és sürgéa-forgást idéz elő. I lyenkor indulnak 
el a legtakarékosabb és szigorú elvű tnamák, a kik 
világért sem akarják leáuykáikut e lkényeztetni és inkább 

elvből , mint kényszerűségből a lehető legegyszerűbben 
já ra t j ák őket és i lyenkor veszik meg l e ányká iknak az t 
a kedves fölöslegest , a mi nélkül b i z v n t el lehetne , de 
•i minek a bí rása oly gyönyörűség a fiatal szívnek. 

Az ilyen bájos fölösleg közé tartozik az idén a 
sok apró divatos é k s z e r ; a finom kis a rauy lánczos a 
mindenfele szerenosét hozó Osüngöcskével r a j t a vagy 
pedig a vékony nyaklánca , kicsi, szintén csüngő g y a n á n t 
foglalt g y ö n g ' s z e m e k k e l körű i -körü l . Nagyon szép a 
szalagra a lka lmazot t , i d ' - o d a húzha tó gyöngyös vagy 
köves vékony csa t tokkal el látot t u a k d i s z , melyrő l hatul 
hosszú sal laugban hull a szalagcsokor a r u h á r a . Egy 
ilyen nyukdisz maga elég a r r a , hogy egy egvazerü báli-
ruhának díszéül szolgál jon. íiz.ep a nyak körül feszesen 
simuló f ranczia gyöngy is a sorszám szélességének meg-
felelő csat ta l és nagyon divatos , noha nem uj . E g y é b 
ékszer t a leányok nem is igeu viselnek, még mindig 
ugy ta r t j a a szokás, hogy l eánynak inkább v i r ág való, 
mint éka/.er. Nagyon a lka lmas karácsonyi a j á n d é k ogy-
egy garn i tú ra szép finom, a fr isstől alig meg k ülőm bös-
te lhető vieág. A divat zsaruokoskodó szeszélyében ugy 
ta r t j a az idén, hogy l e i n y o k n a k az ibolyát , a g y ö n g y -
virágot , a vadrózsat és l i b a v i r á ' o t (ominózus) kell sze-
retni , míg az asazouyo* vá loga tha tnak az ozorfele orch idea , 
ór iás pipacs os m á k v i r á g fa jok , no meg a a ap ra fo rgó 
kőzött , mely utóbbival i eg iukabb a f eke t e c s i p k e r u h á t 
szokták díszí teni . 

A mind magasabbra fésült és tüsö t t kontyot az 
usszonyok egy-két er tekoa kövekkel k i r ako t t ha j tűve l 
éa fésűvel, hosszú s z í t o n himbáló v i rággal , kócsaggal 
vagy szintén hosszú rezgő szárra a lka lmazo t t szalagoso-
korral díszítik. A leányok legszebb fe jd í sze , a jól ápol t , 
szépen fésül t huj. Azért a ki szere t i , t űzhe t ám egy 
kis virágot vagy egesz koszorút is a h a j á b a . Ma min-
den t szabad, csak jól á l l jon. 

A bá l i ru t ianak való könnyű gázszövet aeui meg-
vetendő karáesonyi a j á n d é k és jóval karácsony előtt 
már rendesen meg lehet mindent kapni , a mit farsangon 
viselni s/ .oktak. Az iden a rendes gázszöveleke t min-
denfé le préseléssel a l ak í t j ák u j fo rmába . Az állór i n c z o k b i 
prése l t uem r i tka, a Vékony se lye tncs ikkal beszőtt és 
szintén áUóránczba prés.* i sem. A divatos s e l v e m k e l m é k 
a l a p j a csaknem kivétel nélkül moar i rozot t . Széles , 
maidneni teuyernyi szeles a t laszos ikok, közbe erősen 
k iemelkedő virágcsokor min táva l , ú g y m i n t ibolya vagy 
sa j á t ságosan stilizált v i rágtniulák, néha egész koszorúk 
vagy virággal telt rokoko-kosarak díszítik a már úgyis 
ragyogó kelméből készült a lapot . Az ilyeu drága , nehéz, 
ragyogó kelméből k é s / ü l t ruha dísze te rmészetesen csak 
remek Csipke, velenczet vag\ ducliesse lehet vagy valami 
finom, d r ága prém. Az ilyen uehez se lyemruha csak 
azoknak való, a kik ogy á l ta lán nőm táncznliiak ea ter-
mésze tesen rövidebb vagy hosszabb, de mindig uszá ly lys l 
készü lnek . A tálic/.os f ia ta lság m e g m a r a d az iden ia a 
földig érő kerek szoknya mel le t t . 

I r o d a l o m é s m ű v é s z e t . 
— „Előkelő Világ* a l ege legánsabb , legelőkelőbb 

»-s legigazibb magyarságga l szerkesz te t t szépi rodalmi 
h e t i l a p ; megjelel i minden szerdán gazdag , vál tozatos 
t a r t a lommal , t izenhat o ldalon. 

Az „Előkelő Vi l aG* m u n k a t á r s a i : 
B i b i k Józse f , H o r v á t h Böske , 
Bársony I s tván , d r . Hoilósy I s tván , 
gr . Bethlen Jú l i a , Ipolyi Adél, 
Be iecz Karo ly , J a k a b Odőn, 
Budav L'bil. Kal lay S á n d o r , 
B. B ü t t n e r L m a , Krúdy G<n la , 
U. B ü t t n e r Jú l i a , Lengye l Elza , 
Beks ics Qusz tavné , L m y i Er im, 
Czóbel Minka, L i t h v a y Vik tór ia , 
D ' A r t a g n a n , Lévay Mihály, 
Dedek Crei.cenc Lajos , N t g y v a r a d y M j r a , 
l Jombay H u g ó , P o n g r á t c Bela , 
Enrődy Sándor , P e r é n y i K á l m á n , 
Mindszenti Erdé ly i Oyula , SOM.ló Sándor , 
lovag F ra sane l l i Lil i th, Szabó Sándor , 
Fenyő Q)Ula , i f j . Te lek i G é z a , 
G ) a r m a t y Zs igaué , Vörös J u l i s k a 
H o r v á i b Vi lma, d r . V a r a d y A n t a l , 
H a n n á i h Luiza , g r . Zichy Oéza , 
Huszá r Miklós, Zombor i Oyu la , 
dr . gr . I l u g o n n a y Vi lma, Zsoldos L i s z l ó , 

Minden e lőkelő szalonnak elengedhet len kel léke , 
magas m ű veit sej; ü családok Ili v b a r á t j a , szórakoz ta tó ja 
kíván leuui az . E l ő k e l ő Vi lág ." As „E lőke lő Vi l ág" 
október i negvede ota két k iadásban je len ik meg. Angol 
merí te t t papiron egy évi előtizetési a ra 2 0 f r t , egyes 
sxain á r a 50 kr . F inom simított papi ron egy év re 8 f r t , 
egyes szám ára 20 kr. M u t a t v á t i ) s z á m o k a t csak biztos 
előfizetésre, vagy a kívánt szám á r á n a k beküldéxo elle-
nében — utóbbi po»tai é r ték jegyekl»-n is bekü ldhe tő — 
küld -v k iadóhivata l . Az „Előke lő Vi lág" szerkesz tősége 
és k iadóhiva ta la : István-Út 40. sz. 

— S e r t e s t e n y e s z t e s t a n cz immel most vau s a j t ó 
a la l t Kovácsv Bela a kassai m . kir . gazdaság i tan in téze t 
igazga tó jának egy uagyobbszubásu m u n k á j a . A körülbelül 
20 nyomta to t t ivre t e r j edő m u n k a különösen azér t érde-
kes, mer t beha tóan ismertet i a Magyarországon tenyészte t t 
külföldi sa r t é s f s j t áksc s az azoktól s zá rmazó keresztecési 
t e r m é k e k e t . Egyet len egy könyv sem fogla lkozik külföldi 
se r téseknek , különösen pedig az oly óriási hasznot h a j t ó 
u. r . angol ku l tu r ser téseknek belföldön való tenyész-
tésével oly beha tóan , mint Kovácsy könyv*, miér t e 
könyv né lkü lözhe te t l en m i n d a z o k n a k , kik ezen ser tések 
tenyésztésűvel foglalkoznak vagy a jövőben foglalkozni 
a k a r n a k , mert csak az ezen könyvben le fek te te t t ö*me-
retek a lap ján lesznek képesek az angol se r t é seke t oly 
módon tenyészteni és kezelni, bogy legalább kétszer te 
nagyobb hasznot é r jenek el ve lük, mint az eddig te-
nyeszle t t magyar sertusuk kel. A könyv előfizetési ára 

3 f r t . A megrende lés szerzőhöz vagy Vi téz A. könyv-
kereskedőhöz kü ldendő K a s s á r a . 

Menyasszonyruha-selyem 65 b u i 
14 f r t 65 krig m é t e r e n k é n t , — valamint feke te , f e h é r éa 
színes He i l i ieberK-Se lyet l l 45 krtól 14 f r t 65 k r ig 
mé te r enkén t — a legdivatosabb szövés, szili és m i n t á z a t -
ban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postaber és vámmentesen, 
valamint házhoz szállítva, - - m i n t á k a t p e d i g po s t a -
f o r d u l t á v a l k ü l d e n e k , 

Henneberg 6 . s e l y e m g y á r a i [ci.eik.idT,i«llitó] Z ü r i c h b e n . 
Magyar levelezés . Öv í j czba ké t szeres l evé lbé lyeg r a g a s z t a n d ó . 

— A Magyar Hírlap albuma az idén ia g y ö n y ö r ű 
lesz, meg szebb, mint aminővel ez a k i tűnő lap m i n d e n 
évben kedveskedn i szokot t e lőf ize tőinek. Megszok ta m á r 
a közönség, hogy i rodalmi e.-emény azámba vegye ezeket 
a díszes a l b u m o k a t , a m e l y e k e t Magvarország i ró i és 
művészi k ivá lósága inak a színe- java alkot meg nagy 
ambiczióval . A Magyar Hí r l ap karácsonyi éa ú jév i Hjáii-
d é k a evrö l -evre olyan meglepetés , ame ly re az egész 
tá r sada lom mél tán kíváncsi , mer t hiába marad meg az 
a ineglepetes , lény egében, dis/.es a l b u m n a k , de az a l b u m 
tu r ta lma m i n d e n k o r uj , különös szenzáczió . Az idén 
valóságos tör ténelmi becsű d i s smű ez a ka rácsony i al. 
bum ; nielto a r ra , hogy mini irodalmi kincset ő r izzék 
meg azok, akik hozzá j u t n a k . Hozzá j u t pedig m i n d e n k i , 
aki a Magyar H í r l a p r a előfizet. Ingyen , te l jesen d í j t a -
lanul kap ja meg ez t a gyönyörű m u n k á t minden előfi-
zetője a M így ar H í r l apnak , a k á r á l l andóan j á r a t j a a 
lapot, a k á r csak most kezdi j a r a t n i . Mi sem t e rmésze -
tesebb, mint hogy ennen a k i tűnően szerkesz te t t , t e l j esen 
f ü g g e t l e n he lyze tű , semmifé le pá r t szempon tok a lá rendel t 
lapnak a népszerűsége és közkedvel t sége á l l andóan fo-
kozódik. A m a g y a r i rodalom a tyames te re , Jókai Mor , 
egész szépi rodalmi m u n k á s s á g á v a l a M i g y a r H í r l a p n a k 
van lekötve s ide í r ja legújabban pompás r egényé i t éa 
tá rcza i t . Hetoiikiii t egy -ké t tarczát s even te l e g a l á b b 
két regényt , u-y bog. J ó k a i Mór neve á l landóan szerepe l 
a Magyar H í r l a p hasáb ja in . FenyS S i n d o r sze rkesz tő 
mellé egesz serege sorakozik a l egk i tűnőbb m u n k a t á r -
saknak . Csakis igy lehet a Magyar H í r l a p a n n y i r a vál-
toztatva és m inden re k i t e r j edő . Az egész lap a közérdek 
hű t ü k r e . Előfizetési árai ezek : 1 hóra 1 f r t 2 0 kr . , 
negyedevre 3 f r t 5 0 kr . A rendezőség és k i adóh iva t a l 
Budapes ten van a Honvéd-u tcza 4. sz. a la t t . 

Nagy karácsonyi kiállítás 

Kaiser-fóle 

x x x e l l - © s - u l s o r l c d f e . 
M a l á t a - k é s z ü l é k c z u k o r r a l k e i n é n v a l a k b a n . 

2360 közjegyzői leg hitelesí tet t bi*on v i tvány 
erősit ik meg a b i z t o s h a t á s t k ö h ö g é s , 

r e k o d t f l é g , és i i y á l k á s o d á s n á l . 

Egv csomag á r a 10 és 20 kr . 

B i z t o s e r e d m é n y t 
n y ú j t a n a k az á l t a lánosan jónak ta lá l t 

K a i s e r - f é l e 

p f e f f e r m i i 11 c z - c z u k o r k á k 

é lViigyts lanságnál és gvo tno rha jokná l . 

E í J ' csomag á ra 2 0 kr , 

Kapható K ő s z e g e n : 

Jánosa Gfryula urnái. 

Fontos felhívás! 
E g y m o s t x z e r v e z k e d ő első r a n g ú honi b i z t o -
ftitÓ-társaság az élet, baloxet ért népbiztoaitáüi 
üzlet fejlesztésére a város és vidékére előnyös 
feltételek mellet 

f é f i g y n ö k ö t 

keres, nemkülönben felügyelőket, szervezőket és 
üzlet szerkőket. 

Állandó foglalkozás, biztos jó existenczia. A 
szakmában nem já r t a s egyének mellé beokta tás 
czéljából társasági tisztviselőre a központból 
kiküldetnek. Miután e megyének minden közsé-
gében helyi képviselők állí t tatnak azok pályá-
zatait szintén szívesen fogadjuk. 

Ajánlatok : 
„Biztosító-társaság 39. czim" alatt 

Z i l a m v i t i 2 1 i [ 3 o s 1 írási Dob-itcu 52, n , 
s ü r g ő s e n B u d a p e a t r a kl l ldendök 

Egy hurutszer sem múlja fölül a 

l á i t l x a t ó 

J á n o s a I n y i i l a 
fűszer- és csemege üzletében ma, 18-án 
esti 5 órakor nagyszerű világítás 

mellett. 



Előfizetési felhivás 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" 
•xrpiroditlnii é* i«iiia-mirtje»>71<• kcnea in"i : i|>ra. 

A . K É P E S C S A L Á D l L A P O K " o l y a n i t « » l l e r o b e n .'«« 
i r á n y b a n v a n « * e r k * » z t v e , h o g y i f j ú >• ü r e g k u l o n * e g y ü i l -
v é r e é l v e z e t t e l o l v a d h a t j a 

A .KÉPES CSALÁDI LAPOK* inind-u évb.n négy 
kfllöo beköthető regénrtad ingván*** mellókleiül előfizetőinek, 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K * b o r í t é k a . j e l l e m e * 
«'•• t i ó r a k o z l a t ó c a e v e g é a e k , i l l e t v e k é r d ó - e li f e l e l e t e k 
tárháza á» i t fy a t e l < " H " ' t ú k d í j t a l a n u l k ő i ü l h a t i k g o n d o l a -
taikat a z . E l ő f i z e t ő k p n « t á j á * - l > a n 

A . K É P E S C r n . A n t L A P O K * e l ő f i z e t é . i á r a a 
.Holgvak L a p j a * rzuiiü d i v a t l a p p a l •''« a k ü l ö n b e k ö t h e t ő 
. R e g é n y m e l l é k l e t ' - t e l e g y ü t t : 

Kgé.i évre 6 frt — kr. 
F é l é v r e 3 f r t — k r . 
N e g y e d é v r e 1 f r t 5 0 k r . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K a n n a k , a k i a z e l ő -
fizetési ö s s z e g e t ó l a z o n k i v ü f m é g 8 0 k r . r a o i i i a g n l á a i én 
p o a t a « f á l l i t á « i d i j a t e g y i t z e r r e b e k ü l d i , e l i » i i i o r é « ü l m é g k ü -
l ö n 4 l e g ú j a b b r e g é n y t k ü l d i n g y e n é« b é r m e n t v e . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K * m u l a l > á n y » z á i n o k a t 
i n g y e n én b é r m e n t v e k ü l d m i n d a z o k n a k , a k i k e z i r á n t — 
l e g r z é l t z e r ü b b e n l e v e l e z ő l a p o n — h o z z á f o r d u l u n k 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" kiadóhivatala 
Budapait. V., V»das« utcia 14 (Saját házában.) 

• Y T T ' T - " T V T T 1 V V W 1 

F a r a k t á r : Kőszegen Floderer Jenő 
gyógyszerésznél 

4 a r a n y , 
18 ezü-t 

é r e m . 

y 
kigyó 

, je try, 
Kégi j ó h i r ü diat--

t e t i k u . r o s m e t i k u s 
szer (bedörzsö lé i r e ) 
az ember i test iz-
mainak és ina inak 
erős í tésére 

v, palark 
S a r a 1 f r t . 

30 t isztelet i - éa 
e l i smerő 

ok i ra t . 

t u r i s t a 
tluid. : 

Eredményesen ,2 
használva t u r i s t á k , i f 
ke rékpá rosok és lo- j 
tag lók á n a l nagyobb § 
t ó r á k utáni arös i tésre £ 

é l e rőgyű j t é s re . J 
1 ; palark I; 

ara 60 kr. 
Csakis a fenti vedjegyes a valódi, 

kapható minden gvógvszertárbsn 
Faraktar : 

M r e i a a p o t h e k e , K o r n e u l m r g (Bén mellett.) 

fi-- : . r. -tlriJí. vlHtlal 

Hu/ás föltétlenül már jövő lió 4-én. 
S o r s j e g y e k e t a j á n l : 

A l » u < l n | H ' M t i Ú j M i i g i r ó k K g y e m l l e t e . 
S o r s j á t é i ? : I s e z e l ö s é g : K o s s u t h - L a j o s u . 1. 

Építészek,építőmesterek háztulajdonosok 
flgyetmebe ajanlja gyártmányát az 

E L S Ő M A G Y A R 

„SCAGL IOL " épitölemez-gylr 
Tata-Tóváros. 

A szabadalmazott építőlemez, nyaralok, lakóhazak, 
gazdasag i es gyár i épüle teknél vagy ezek al.ilakilánithii! 
k ivalóan a lka lmas . 

Tűz- én fagymentes, teljesen szaraz mennyezetek, 
boltozatok, keritesfalak, válaszfalak, kemeny és szel-
lőztető csövekhez alkalmas, gomba, fereg <•- sa lé t rom 
niMntea anyag . 

R jo r s éa a legolcsobb épí tkezési rendszer 

Magyarázó füzetek es egves anyagok árai d i j t a l a* 
óul küldetnek. 

8ZVOBODA GYULA, építesz. 

A« egegr»ég f e u t a r t á s á r a . az é l e t n e d f n e k s e n n e k folytén 
a vérnek li 'Zlítá-itrit és tis^ia á l l apo tban való f e n t a r i á - á r a és 

i a jó emé'»7.ii;s e lősegí tésére h legjobb s l e g h a t h a t ó s a b b szer a 
' már is m indenü t t i smer t é* kedve l t 

életbalzsam Dr. ROSA-tól. 
Ezen éla thulzsam a legjobb s l e g g y ó g y h a t á s o s b g y ó g y f ü v e k -

ből a l eggondosabban van késaftve s kfllünögen m i n d e n emésztés i 
I b a j o k , gyomorgüres . é t vágyh iány , s avanyu* fe lbüfögé*, vér-
tó ludás , a r a n y e r e s bajok stb. s tb . e l len t e l j e sen ha tha tó san 

i b izonyul . 

Prágai házi kenőcs 
több e / e r há l a -ny i l a tkoza t t a l e l i smer t b iz tos g y ó g y s z e r m i n d e n -
féle gv i i l adások , sebek és genvedések e l len . Ezen kenőcs biz tos 
e r e d m ' n v n y e l ha*>ználliató a női emlő g y u l a d á ' á n á l , a t e j tes- | 
podéaénél s az emlő m a g k e m é n y e d é s é n é l , az&léakor, k e l e v é n y n é l , 
V ' - rda^anatoknál , genyes f a k a d ^ k o k n á l , p o k o l v a r n á l , kiiriim-
gyökné l , az ú g y n e v e z e t t körörnfé regné l , e l k o i n é n v e d é s e k n é l , 
f e ! p u f f a d á s o k n á l , m i r i g y d a g a n a t o k n á l , z s i r d a g a n a t o k n á l , é rzé -
ke t len t a g o k n á l s tb . Minden g y u l a d á ' t , dagana to t , e l k e m é n y e - 1 

dés t , f e l p u f f a d á s t a leg röv idebb idő a la t t e l t ávo l í t . 

Fragirer B. gyógyszertárából Prágában 203-III. 
l iv k i t ű n ő haiáaai köve tkez t ében ezen é le tbalzsaiu egy 

beb izonyu l t , megbízha tó ház i sze révé let t a n é p n e k 

i n e j j aigr 1 í : ; ej? h üt, í3 b ?:s tar i 20 k m l tobb. 

A hol már g e n y e d é * mu ta tkoz ik , ott a l e g r ö v i d e b b idő 
a la t t f á j d a l o m né lkü l fe lsz ív ja , k ié re t i és k i g y ó g y í t j a . 

l r i n 2S es 3S kr, hv.vi S krril tobb, 

A . . Á m | Hamis í t á s e l k e r ü l é s véget t m i u d e n k i k é r j e a valódi kész í tményt a Kragner ( 

» ftM • p - f é l e g r ó g s z e r t á r b ö l P r á g á b a n és l ig>él jen, h"gy a rsomagolá<nak min* 
•len o lda la . D r . a Kosa-fé le é l e tba l r sam " V i i ••yoiuott k e r e k v e d j e g v e lá tha tó , e l l enben 
a . p r á g a i h i t i -kenőcs* e*oniaglásának minden o lda lán a i ide nyomot t há rom-

szögű védjegy l á tha tó . — Hamis í tások b e j e l e n t é s e k é r t m i n d e n k i d í ja t kap . 
E l i smerő ok i ra tok ezrei bá rk inek be t ek in t é s vége t t r e n d e l k e z é s r e á l l n a k , 

R a k t á r o k n z s l a b b i g v o g v s z e r t a r o k b a n : T Ö B Ö K J . , K M U B K .4 . . T I I A I . M A Y F . E S F . I T / . 
és k O C I I I I E I M T K K n l ó d n i K u d a p e n t e u és k ő s z e g e n f ' I . O I » i : i t E l t J K . X » u é l , belváros 

(C-árs inovi t«-f le g y ó g y s z e r t á r ) . 

A készítő 
főraktára : F H A G I T E H B. 

INista küldőmén vek a z o n n a l 

K y ó p y w r t á r n „fek«' t« ' s a s h o z ' 
l ' r á ^ á h a n 2D3 s / . ; a S p o r u e r - u t c z a s a r k á n . 

Karácsonyi eladás!! 
l O r a / C L S Z T ó z s e f d i v a t á r u h á z á b a n 

K Ö S z e g , király-ut (alt. takarékpénztár épületében.) 

H o i e m b e r d e c i e i n l i e r 8 5 - i g 
k ö v e t k e i ö áruk l e sznek l e H x á l l i t o t t M x a b o t t á r a k m e l l e t t e l a d v a . 

D u p l a szé l e s mintás k e l m e minden s z i n b e n mtr. . . . 3 2 kr. 

s * s ima g y a p o t k e l m e m i n d e n s z i n b e n mtr. . 3 4 „ 

• k a m g a r n „ , B . 4 0 , 

, n tr icot k e l m e „ , w . 4 5 „ 

1 2 0 cm. s z é l e s j a q u a r d k e l m e , „ , . 5 5 

120 cm. szélea tiroli loden minden színben mtr. . . 70 k r . 

„ „ , jaquard posztó , „ „ . . . 7 5 „ 

tenis pargot „ mtr . . 22 és 2 5 „ 

divat „ mtr . . . 2 0 , 

flanell . mtr . . . 3 0 -

Nagy választék kézimunkák, uri- és női fehérnemű, nyak. 
kendők, kesztyűk és kötények ken, nagyon olcsó árak mellett. 

.Nyomatott Ff i i r l Gyu la k ö n y v n y o m d á j á b a n Kn* /<ge<" 
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